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JHUHI'BICTUYHE HAHOBHEHHSI KOHIEINITY HOPHOI'O KOJIbOPY (HA
MATEPIAJII ®PA3SEOJIOT'TI AHI'VIIMCBKOI TA YKPAIHCBKOI MOB)

Jloroiina 1.B.
Myxkauiscokuii deparcasnuil yHisepcumem

IMocTanoBka npodJieMu. Y naHiif cTaTTi pO3TIASHYTO MPOOIEMHU JIIHTBICTUYHUX Ta
eKCTPAJIHTBICTUYHUX 3HAYEHb KOJOPOHIMA YOpHUH Ha MaTepiaii (pa3eooriIHUX
OJIMHHULIb aHTJIACHKOI Ta YKpaiHCbKOi MOB. Ha OCHOBI ypaxyBaHHSI MOBHOI Ta KyJIbTYPHOI
cnenu@iKd pi3HUX HAPOJIB OyJ0 MPOBEACHO MOPIBHSUIBHUI aHall3 CHUMBOJIYHUX
3HAa4Y€Hb LIbOT'O KOJIbOPY.

Konip € MoryTHiM 3aco00M BIUIMBY Ha JIOJIMHY. BCl KOIbOpHU, SIKI MU MOKEMO
no0aunTH, BIUIMBAIOTh Ha Hamil emoiii 1 (izuyHl BiquyTTsa. Komip € OocHOBOIO JUis
KyJIbTYPHOI 1HTEpHpeTallii eMOLIMHUX MepekuBaHb. K 1 My3uKa, BIH MOXKE HarajayBaTH
PO CyMHE, OOTSDKIIMBE, a00 BUKIIMKATH MIPUEMHI CIIOTAIU PO HAMINACTUBIIIT XBUIUHU
#uTTs. Came KOJIbOPOBI acoliailii 1 € BIAYYTTSIMU TOB’SI3aHUMH 3 KOJIbOpoM. badueHHs
KOJIbOPY 3aJIEKUTh BiJI CAMUX KOJIBOPIB, iX SICKPABOCT1, HACUYEHOCTI Ta 0COOIMBOCTEN
HAILIOTO CIIPUAHSTTSL.

AHaJi3 ocTa”HHIX gocaimxeHb. Ha cydyacHoMy erami JOCHIIKEHHS NpoOsiem
¢dpazeonorii  MOBO3HAaBCTBAa Ta KOJBbOPOMO3HAYEHb Yy Taly3l MOPIBHSUIBHOTO
MOBO3HABCTBA, TMCHUXOJIHTBICTUKH, MEPEKIaJ03HABCTBA MOB’sI3aHI 1IMEHA BI1JIOMHX

3apyO1’KHUX Ta BITUU3HSHUX JIHTBICTIB Ta JocaiaHuKiB: JI.I'. CKpumHuK, M.O.
Anedipenko, JI.I'. ABkcentreB, O. KoBanb-Koctuncbka, H. IleneBina, JL.
Jlucuuenxo, T. KoBanwona, C. I'puropyk, P. ®pymkina, P. Animmiena, A.

Bexownnpka, A. Buconpknii, B. MockBuu, K. CokonoBcbka, @.M. benozepora, B.A.
Maciosa Tomio.

Meta crarTi — mpoaHaNi3yBaTH PI3HOMAHITHI JIHTBICTUYHI JOCTIIKCHHS,
MPUCBAYEHI KOJIOPY, MOPIBHATA CHMBOJIIYHI 3HAYEHHS KOJBOpPY, SKI Oynmu 1 €
XapaKTEPHUMH U1l PI3HUX KYJIbTYPHUX CIUJIBHOT, BHUSBUTH TOMIOHI Ta BIAMIHHI
MOMEHTH IHTEpIIpeTallii KOJIbOpy B PI3HUX MOBax. 3a UIIOCTPATUBHHUI Matepian OyIio
B35TO KOJIbOPONIO3HAYEHHS 4YOpHHU. Marepiall JOCHIKEHHS] OTPUMaHUNA METOJO0M
CYLITLHOT BUOIPKH 13 (Ppa3eosoriyHuX CIOBHUKIB aHIJIINCHKOT Ta YKPaiHChKOT MOB.

Buxknan ocHoBHoro wmarepiaay. CporojgHi BeJdMKa YyBara HpUAUIIETbCS
(bpa3eoNoriYHUM  OJUHHULSAM MOBH, iX HAI[lOHAIBHO-KYJBTYpHIA crneuudimi Ta
BiIOOpakeHH1 TpaaMIliii, 3BUYAiB, peaiiil, MOB’A3aHUX 13 JIETEHJaMH, 1CTOPUYHUMU
dakTaMu, JITEpPaTypHUMHU JDKEpeJIaMH, SIKI 3yMOBIIOIOTH iX HalllOHAJIbHO-KYJIBTYpHY
CEMaHTHUKY, MICIEBUM KOJIOpPUT B wIOMYy. KoOIbOpOMo3HAaUe€HHS € KIOYOBUMU
KOHIIENTAMH KYyJbTYpH B YCIX MOBaX TOMY KOJIpHA JIEKCHKa Ta i BXKMBaHHS CTald
00’ €KTOM JOCTIIKEHHS Ta €KCIIEPUMEHTYBAHHS B PI3HUX JIIHTBICTUYHUX TEOPIsX.

[Tornsin Ha KOJIp PI3HUTHCA 3aJIEKHO BiJl cep MOBCAKACHHOTO KHUTTI — HAYKH,
MUCTENTBA, TEXHIKH, TU3alHy, CIOPTY, €KOHOMIKM TOmO. 3a Mcuxo(di3ioNoriyHuM
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BIUTMBOM KOJIbOPH MOXYTh OYTH TEIUIMMH Ta XOJOJHHMH, BRXKUMHU Ta JIETKHUMH,
KPUKIMBUMH Ta CHOKIHHUMH, MPUTOPHUMH Ta TOCTpUMHU. KOIBOPOBi XapakTepUCTUKU
JI03BOJISIFOTH BU3HAYCHHSI, TIOB s13aHI 31 CIIyXOM, HIOXOM, IOTUKOM Ta CMakoM [5].
JlronuHa CcrpuiiMae OTOYYIOUMU CBIT y KOJBOPI Ta IIMPOKO BHUKOPHUCTOBYE Y
MPAKTHII YBECh CIIEKTP, CTBOPEHUI MPUPOIOI0, TOTIOBHIOIYH HOTO BiITIHKAMH, TOMY i
HE JWBHO, IO JIFOI MUCTEIITBA IIKABIIATHCS MPOOJIEMATHKOIO KOJIHOPOBOI TapPMOHIi.
®abep bippeH y cBoeEMY €KCTPaTIHTBICTUYHOMY JOCHIKEHHI 3HaYEHb KOJIbOPY

BU/IIJISIE YOTUPH TUTIH acolliaiii: 1) 3araapHe ySIBICHHS; 2) pO3YMOBI acoIliartii; 3)
00’exTuBHI acomiaiii Ta 4) cy6’ektuBHI acomiarii [7]. Ha nymky I[1.B. Slaunrina, sxuit
mpoaHali3yBaB Mpari O0araTbOX aBTOPiB, MeTa MiA00pPY 3HA4YEHb KOJIBOPIB — HE

3adikcyBaTh HOro 3MICT, SIK BCTAHOBJIEHY HAyKOBY ICTHMHY, a JaTH 3MOTY YHMTAauyeBl
CaMOCTIIHO CITIBCTaBUTH P13HOPIIHUNA MaTepiai [6].

3rigno npunnumiB ®en-llyil 4opHUIl 1 CHHIN KOJIBOPU BITHOCSATHCA O CTHUXIT
Boau. Came yopHuMii KOip CUMBOJI3Y€E BCE HEMI3HAHE 1 TAEMHE, aKTUBI3YE BCE MICTUYHE.
YopHuii BOJIIOTH CIIOKIMHI, CHJIBHI JIIOJU, IO BOJIOJIIOTh BHYTPIIIHIM JOCTOIHCTBOM.
AJe BIH TakOX MOXE BHUCTYNATH SIK 3HAK 3allepeuyeHHs] BChOTO 1 CHMBOJII3YBaTH
HEBIIEBHEHICTh B COOI.

Bapro Bij3HaYUTH BUKOPUCTAHHS YOPHOTO KOJILOPY B CUMBOJI3MI, Mi(poJIOT1i Ta
NOBIP’SIX PI3HUX KYJIbTYp. Y 0araTb0X HApOIiB YOPHHUH - € KOJIBOPOM Tpaypy, 3 HUM
3B'13y10Th TeMHI cuiau. HaBnaku, Ha CxXoJll BBAXKA€TbCS CHUMBOJIOM J100pa, YUCTOTHU 1
nockoHasocTi. YyBaln TBapuHAM YOPHOTO KOJHOPY MPUIHUCYIOTh HAIMPHUPOAHY CHITY.
BBakaeTbcsi, HaIPUKJIad, 110 BOPOH 3HAE 3JJOBMUCHICTh BCIX JIOJEH 1 KOXKHOTO pasy,
KOJIM BiH, KapKaro4W, MPOJITaE Haj JIIOJAbMHU, BIH TUM CaMUM Iiepedadyae MailOyTHE,
nonepekae npo 06iau. JKmo y Matepi-uyBallkyd OJIMH 32 1HIIUM BMHUPAIOTh Majl JITH,
TO HOBOHAPOKEHIN NWTHHI, 00 BiH 3aJUIIUBCI B JKMBUX, JAIOTh IM'S SKOi-HEOYb
TBapWHU 4OpHOiI MacTi. [1o dyBachbkuUM k€ MOBIpP'sIM, MIBEHb YOPHOI MACTI MPUHOCUTH
IacTss CBOEMY rocmojapeBi. Panimie MiBHIYHI YyBalli MNPUHOCHIM 3JIOMY JyXy
BymikaHoBi, 1110 3aroitoe 3apa3inBi XBOPOOU B KEPTBY TP YOpHUX Oapanu. YopHwii -
TpaauIiitHui Komip aHapxicTiB. I1ig wopHum npamopom BoroBanu 3aroun H.M. MaxHuo B
yac ['pomaasiachkoi BiitHE B Pocii (1917—1922). IcTopis yopHOTro mnpamnopa cXoAuTh J10
yaciB Jlioncbkux moBctanb (1831 1 1834), konum moOBCTall  KPACWIBHUKHU
BUKOPHCTOBYBJIM UOPHHUW TMpamop Ha TMPOTUBAry MOHAPXIYHOMY TMpamnopy, e
nepeBaxan O1IMil Koip. Y AMOHCHKIN KyJlIbTYpl YOPHUNA — CUMBOJ OJIarOPOICTBA, BIKY
1 JIOCBIly Ha NPOTUBAry O1JIOMY KOJbOPY, SIKMH CHUMBOJII3Y€ YYHIBCTBO, MOJIOAICTb.
YopHuit KoJip CUMBOIII3Y€E BULIUHN paHT B 0ararbox 00MOBUX MUCTELTBAaX (YOPHUM MOSC).
YopHuii KoJIip 4aCcToO € CAMBOJIOM HEOTHO3HAYHOCT1, TAEMHHIII 1 HEB1JIOMOCTI («ITOKPUTOL
MOpPOKOM Ta€EMHHUIIl, HEBIAOMOCTI»). B cepenni Biku 4HopHa Kimka Oyna OZHUM 3
aTpuOyTiB BilbMU. MapHOBIPHI JIIO/IH 1 3apa3 BBAXKAIOTh, 1110 SKIO YOpPHA KIIlIKa Mepeiae
JOpoTy, TO Tie 10 Hemactda. YopHWil KoJip Ha JepkaBHOMY mparmopi Mo3zamOiky
CUMBOJTI3ye APpPUKAHCHKUI KOHTUHEHT. Y TIOPKCHKIN 1CTOpIi, TOMOHIMIT YopHHMii "kapa"
o3Hauae MOHATTA "Benukwii', "Bemukuit", "Hemepemoxkuuit". Immepis Kapaxaninis -
Benuki (Hopni) xanu, Kapa-Jleniz (Hopae Mope - kanbka 3 TIopkcbkoro Bemnke Mope),
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Kapa-Kymu (He yopHuii micku, a Benuka myctens), Kapa-bynak, Kapa-kanmak 1 HaBITh
ka3koBuii "Kapa-bac bapabac" - B mepekiasi "HopHa rojioBa" 3 TFOPKCHKOTO.

B ykpaiHCBKifi KyJbTypl MU 3YCTpPIYA€EMO YOPHUH KOJIp y HaIllOHAIBHIN
CHUMBOJIIII, TaM’ ATKaX HapOJHOI KyJIbTypH, pelirii, muctenTsi. Kepamika 3apyOuHenbKoi
KyJbTYpH BHPOOJISIACS B OCHOBHOMY BpYYHY 1 Maya 4dopHuid kouip [4]. Hacenenns
OKpEMUX PETioHIB YKpaiHM Bi//1aBajo MepeBary «CBOiM» KOJIbOpaM Ta iX CIIOIyYEeHHSIM
y 03700JICHHI COPOYKH, 3YMOBJICHHM PETIOHATbHUMH TPATUIISMU Ta NPUPOIHUMHU
MoxkauBocTaAMU. Tak Ha Cepeaniit HamgHinpsHIIUHI BOJLIM 03100JI0BaTH YEPBOHO-
qopHUM opHameHToM, Ha [lomimmi # Bomuni, sik 1 cepen OoiikiB Kapmar, copouku
NPUKPAIIANNACA KWJIMMOBUM JIIHIHHO-TEOMETPUYHUM Yy30pOM TEPEBAKHO YOPHOTO
KoJibopy. HopHui KoJIip, TaK caMo K 1 COHIYHUN, TPAIUIIIITHO BBAKABCS KOJILOPOM CHUJIU
1 KOJILOPOM €JIITH, 3BIJICH «HOPHUI Mosic» (BiA3Haka Maiictpa) 1 HopHi 3amopoxiii.

®dyukiionyBaHHs koHienty “black” B anrmiiicekiii Ta ykpaiHcbKii MoBax. C10BO
“black” mae kinbka 3HaueHb B AHMIIHCHKIH MOBi. BOHO MoOke BHCTyNmaTd B poJi
MpUKMETHUKA Ta HaOyBaTu 3HaueHHs: 1) yopHwmii (black continent — YopHHIT KOHTUHEHT);
2) temuuii; 3) yopnomkipuii (black college — «4opHUI» KOJEMK — KOJEIK s
TEMHOIIKIpUX); 4) 4opHOBOJIOCUH; 5) Oe3 BepikiB, yopHa ( KaBa); 6) Oe3HaIINHUMH,
snoBinui (That's a black augury! — Ile 3nmoBimuii 3HaK!); 7) rpo3oBuit; 8) 31uii, cepaAuTHI
(black looks — Boposxi morsn); 9) sxopcrokuid, oruaauii, HemoAsaui (I shall never be
guilty of such black ingratitude. - I nHikonm He 3amIAMyI0 ceOe TaKOK YOPHOIO
HeBlsAuHICTIO); 10) Opynuumii; 11) neneranmphuii (black market — 4dopHMil pUHOK).
Bucrynaroun y poiti imenHuKa koHienT “black™ oznavae: 1) yopHwuii kouip; yopHy dapOy
(The black is an essential color. — YopHwuii BiTHOCHTBCS 10 OCHOBHHX KOJILOPIB); 2) - (iH.
YOpHUU KOJIpP, BUKOPHUCTOBYIOTHCS IUIsl BEIIEHHS 3alucy B po3Aum KpeauTy ( B
OyXTanTepCchKUX KHHUTax); 3) MaJeHbKUW 00’€KT YOPHOTO KOJHOPY — Caxa, YOpHU
nunuHka, wisima (If you see a black on my nose, tell me so. — Skmo noGaunte YopHy
IUISIMY Y MEHE Ha HOC1 — CKaXiTh); B OJIrpadii — TUMOrpagiqyHuil «CHIIY; 4) -3acrT.
- 3inuns; 5) Tpayp, yopuuit oxsr (black-robed / black-clad — omsraytuit B *xanoOHwmit
onAr); 6) 3act. - Black wopHomkipuii, Herp); 7) Toi XTO rpae YopHUMH (B 1axax); 8)
s10JTyKO MillieH1 (B CIIOPTUBHIHN cTpiib01); 9) yopHe (B pyiertini); 10) = blackmail manTax
(to put the black on smb. — po3m. manTaxkyBarn); 11) rpyba momuika (to put up a black
— PO3M. 3pOOMTH BEIUKY MOMUIKY); to be in the black — mpunocutu noxia, OyTu
noxigHuM; to go into the black — cratu penrabensHuM. Buctynarouu B poni aiecioBa
ciioBo “black” nabyBae 3naueHus: 1) ¢apOyBaTu B wopHMi komip (to black an eye —
MOCTaBUTU KOMYCh CUHSIK); 2) YOPHITH, CTABATH YOPHUM; 3) YUCTUTU BAKCOIO B3YTTS; 4)
YOPHUTH, O0IMBATH OPYIOM.

EmorriiiHo-excnpecuBHa QyHKIIisA (dpa3eosoriyHux oAuHMIL KoHenty ‘“black”.
®pazeosiorisi KOKHOI MOBH - II€ CKapOHUIIA HapomIy, 3M00yTOK HOTro MyApOCTI i
KyJbTYPH, 110 MICTUTh OaraTuii MaTepiall mpo HOro 1CTOPit0, 00pOTHOY 3 THOOUTETSIMU I
HaIaJHUKaMH, PO 3BHYAi, ieanu, Mpii i ciofiBanss [1]. OxgHe 1 Te % came KOIbOpOBE
CY/DKEHHSI 4aCTO BHUPAKAETHCS PI3HUMHU CIOBAMH Ta BUpPa3aMH, Cepell SIKMX MU 4acTo
BUKOPHUCTOBYEMO 1 (paszeosoriamu. IcHye nekinpka kinacudikamii (pazeonoriyHux
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onuHUIb. A.A. [llaxMaTOB CXMJISABCS JO CHHTAKCHYHOI TOYKH 30py Ta BHOKPEMIIIOBAB
YOTUPH TUTIA HETIOJUTBHUX CIIOBOCIIONTYYCHD:

1) CrnoBocnosiydeHHsl, TpaMaTU4YHO HEMOJAUIbHI, HE3PO3yMUIl 3 TMOIJIANY >KUBHUX
CUHTaKCUYHUX BIJIHOCHUH, aJie IEKCUYHO LLJIKOM BUIbHI, TOOTO MOXYTh OyTH 3allOBEHHI
Oyab-IKUM CJIOBECHHM MatepiasioM y BianoiaHi ¢popmu: to be in the black- orpumaru
npuOyTOK, BECTH CIpaBy NMpUOYTKOBO; to beat black and blue - mo6uTu 10 Ha miBCMEPTI.
2) CnoBoCIIONIy4€HHS, TPaMaTUYHO HEMOAUIbHI, HEBMOTHBOBAHI 3 MOTJISAY Cy4acHUX
CUHTAaKCUYHUX 3B’SI3KIB, aji¢ 3 JIGKCUYHOI TOUYKH 30py PO3WICHOBAHI, X04a 1 HE IIKOM
BUJIbHI, TOMYCKAIOTh MiJCTAHOBKY 1 BXKUBAHHS OYy/Jb-SKUX CIIIB TUTHKK HA MICI OJTHOTO
YJIeHa IaHUX CJIOBOCTIONy4eHb: (as) black as a crow - wopuwmii sik BopoH; (as) black as hell
- 30BCIM TEMHO, HENporJisiaHa TeMpsBa; (as) black as night - wopuuii sk Hig [2].

3) CrnoBocnojlydeHHs, HEMOAIbHI 3a CBOIM JIGKCHYHHUM 3HA4Y€HHSIM, ajie TOIiIbHI
rpaMaTU4HO, SIKI IIIJIKOM BiJIIIOBIIalOTh CHHTAKCHYHUM MOJIEIsIM cydacHoi MoBu: black
art - yopna maris; black dog - Hyabra 3enena; noranui HacTpiii, cMyTok; black bag —
HeneransHuii; black gang - rpyna poOITHUKIB, 10 pO3BaHTAXYIOTh Byrijuis; black hand
- 3rpas 6aHauTiB [8].

4) C10BOCTIOJIYYEHHS ISl CY4aCHOI MOBHOI CHCTEMH OJIHAKOBO IIUIHHI 1 HEMOIUIBHI SIK 13
CHMHTAKCHYHOI, TaK i 3 JICKCUKO-CEMaHTHYHOI TOYOK 30py: to put the black on smb —
HIaHTa)XXyBaTH; to put up a black — 3poduTH BeMKY MOMUJIKY.

B.C. BunorpaaoB BUAUISIE TpU TPYNH (PPa3eoJOTTUHUX OJIUHULID:

1) Jlexcuuni ¢pazeosorizmu. Taki (pa3eosiori3Mu CEMaHTUYHO CIIBBIIHOCATHCS 31
CJIOBAMM, MOHATIIHO aHayoriyHuMHu iM. [loaiOHi ¢pazeonorizmu GyHKLIIOHYIOTh Y MOBI
B SIKOCT1 TOTOBHX JICKCUUHUX OJMHUIIL. CEeMaHTUYHA HEMOAUTBHICTD ITUX PPa3eosIori3Min
MPOSIBIIIETHCSL Y TOMY, IO 3a KOXKHOK TaKOK OJIMHMIICIO 3aKPIIUIIOETHCSA LLIICHE
snavenHs: black looks - Boposi mornsau; black in the face — mouepBoninmii (Bix rHiBY)
[3].

2) IlpenukatusHi ppazeonorizmu. Lle, sk mpaBuiIo, 3aKiHUCHHI pEUEHHS, K1 3aKPITUIICS
B MOBI Y BUIUIA/I CTifiKuX ciioBocnoiydenb: t0 00k black — xmyputuce; climb into the
black — craTu HepeHTabenbHUM; put up a black — momyctutu mpomax; to know black from
white — 6yt co6i Ha ymi.

3) KommaparusHi ¢Gpa3eosiori3smMu, siki 3aKpilHIMCS Y MOBI K CTilKi MOPiBHSAHHS: (aS)
black as a crow - gophnuii sixk BopoH; (as) black as hell - 30BciM TeMHO, HEPOIJIsIHA
TEeMpsIBa.

VYV cBoiti mpami A.H. IlpoxopoB pgae Take BH3HA4YeHHS (pa3eosorizmy:
«®pazeosoriyHi oguHULI a00 (pazeosori3Mu - 1€ BUKOHYIOUY (DYHKIIIIO OKPEMOro
CJIOBAa CJIOBOCITOJIYYCHHS, 3HAYCHHsI SKUX HE MOXHA BHBECTH 31 3HA4CHb  HOTO
KOMITOHEHTIB.

®dpazeoioTiuHI OAUHUIN YTBOPIOIOTHCS B MOBJICHHI i B1IOOPaKarOTh T1 SBUIIA 1
MPEAMETH, 10 OE3MOCEPEIHBO OTOUYIOTH JIFOJICH; JIFOJAW B CBOIO YEpry, Halal0Th IM THUX
YW IHIIAX XapakTepUCTHK, B TOMY YHCII O3HaK 3a KOJbOpoM. OTXKe, IIITKOM
3aKOHOMIpHO, M0 y JAeskux ¢pa3eoynorizamMax, sKi YBUPA3HIOIOTh, EMOIIIHHO
3a0apBIIIOIOTH 0Opa3HICTh B MOBIIEHHI, caMe€ KOJIp € CKJIaJ0BOK 4dacTtuHow. Komip
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JIoTIoMarae CTBOPUTH SICKpaBl 30pOB1 00pa3yu 3 CyXUX aOCTpakIlii, 10 pOOUTH MOBJICHHSI
OapBUCTUM, COKOBUTUM Ta EMOIIHHO HACUYCHUM.

Otxe, nocmiauBIIK (HPa3eosIoridHl OJUHHUIN aHTTIIHCHKOT Ta YKPaiHChKOI MOB, J10
CKJIay SIKMX BXOJIATh JIEKCEMH Ha MO3HAYEHHS YOPHOT'O KOJIhOPY MOXHA CTBEPIXKYBATH,
10 B MOMEHT yTBOpeHHs PO KOJOPOHIM BXOJUTH JI0 ii CKIIaly Y CBOEMY IEPBUHHOMY
3Ha4YeHH1 a00 Ha0yBaIOTh TAKOT'O CEMAaHTHYHOTO BIATIHKY, SIKUH MPUITUCYIOTh 3HAUEHHIO
camMoro Kojpopy. [leBHHIT BIICOTOK CTaHOBIATH (HPa3eoyOTi3MH, JO CKIATy SKHX
JIEKCEMHU Ha TO3HAYEHHS KOJhOPY YBIMILIM B MPSIMOMY 3Ha4YeHHI. Y AEAKUX I1HIIUX
BUIAJKaX MPH YTBOPEHHI 3HaUEHHs (pa3eoIori3My INCUXOJIOTIYHE TIyMayeHHS KOJIbOPY
Oyno ocnoBHUM. [lepeBaxkna OunbiIicTs PO Mpu nepexiani 30epirae cBOIO CTPYKTYpPY,
HE3Ba)KaO4M Ha JesKi Po301KHOCTI y BX)KMBaHHI HAa3B KOJIBOPIB y pi3HUX MoOBax. Jlana
CTaTTd HE BHUYEPIYE BCIX ACHEKTIB OKPECIEHOI MpoOsieMu. 3iCTaBICHHS B)KHWBAaHHS
KOJIOPOHIMY YOPHUH y CKJIaJl (pa3eoiori3MiB ABOX MOB: aHIIIMCHKOT Ta YKPATHCHKOT €
HaJA3BUYAHO LIKaBUM 1 HOTpeOye MOJANBIIOTO AETaJIbHOTO BUBYEHHSI CTOCOBHO 1HIINX
KOJIbOPIB, IX EMOTHBHUX XapaKTEPUCTUK, IPOOJIEM NEPEKIIaTy TOLIO.
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Summary
This article is an attempt to analyse different linguistic and exterior linguistic
investigations of black colour and to compare the symbolic meanings of this colour in

different language and cultural communities; special attention is paid to idioms with this
colour name.
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